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THE CONFERENCE OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER
STATES, convened in Brussels on 30 September 2003 to adopt by common accord the Treaty
establishing a Constitution for Europe, has adopted the following texts:

I.  Treaty establishing a Constitution for Europe

II. Protocols annexed to the Treaty establishing a Constitution for Europe
1. Protocol on the role of national Parliaments in the European Union
2. Protocol on the application of the principles of subsidiarity and proportionality
3. Protocol on the Statute of the Court of Justice of the European Union

4. Protocol on the Statute of the European System of Central Banks and of the European Central
Bank

5. Protocol on the Statute of the European Investment Bank

6. Protocol on the location of the seats of the institutions and of certain bodies, offices, agencies
and departments of the European Union

7. Protocol on the privileges and immunities of the European Union

8. Protocol on the Treaties and Acts of Accession of the Kingdom of Denmark, Ireland and the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, of the Hellenic Republic, of the
Kingdom of Spain and the Portuguese Republic, and of the Republic of Austria, the Republic
of Finland and the Kingdom of Sweden

9. Protocol on the Treaty and the Act of Accession of the Czech Republic, the Republic
of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the
Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia
and the Slovak Republic

10. Protocol on the excessive deficit procedure
11. Protocol on the convergence criteria
12. Protocol on the Euro Group

13. Protocol on certain provisions relating to the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland as regards economic and monetary union
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Protocol on certain provisions relating to Denmark as regards economic and monetary union
Protocol on certain tasks of the National Bank of Denmark

Protocol on the Pacific Financial Community franc system

Protocol on the Schengen acquis integrated into the framework of the European Union

Protocol on the application of certain aspects of Article III-130 of the Constitution to the
United Kingdom and to Ireland

Protocol on the position of the United Kingdom and Ireland on policies in respect of border
controls, asylum and immigration, judicial cooperation in civil matters and on police
cooperation

Protocol on the position of Denmark

Protocol on external relations of the Member States with regard to the crossing of external
borders

Protocol on asylum for nationals of Member States

Protocol on permanent structured cooperation established by Article 1-41(6) and Article
II-312 of the Constitution

Protocol on Article 1-41(2) of the Constitution

Protocol concerning imports into the European Union of petroleum products refined in the
Netherlands Antilles

Protocol on the acquisition of property in Denmark

Protocol on the system of public broadcasting in the Member States
Protocol concerning Article 11I-214 of the Constitution

Protocol on economic, social and territorial cohesion

Protocol on special arrangements for Greenland

Protocol on Article 40.3.3 of the Constitution of Ireland

Protocol relating to Article 1-9(2) of the Constitution on the accession of the Union to the
European Convention on the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms
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33. Protocol on the Acts and Treaties which have supplemented or amended the Treaty

establishing the European Community and the Treaty on European Union

34. Protocol on the transitional provisions relating to the institutions and bodies of the Union

35. Protocol on the financial consequences of the expiry of the Treaty establishing the European

Coal and Steel Community and on the Research Fund for Coal and Steel

36. Protocol amending the Treaty establishing the European Atomic Energy Community

III. Annexes to the Treaty establishing a Constitution for Europe:

1.

2.

Annex [ — List referred to in Article I1I-226 of the Constitution

Annex Il — Overseas countries and territories to which Title IV of Part Il of the Constitution
applies

The Conference has adopted the following declarations annexed to this Final Act.

A. Declarations concerning provisions of the Constitution

1.

Declaration on Article I-6
Declaration on Article 1-9(2)
Declaration on Articles 1-22, 1-27 and 1-28

Declaration on Article -24(7) concerning the European Council decision on the exercise of
the Presidency of the Council

Declaration on Article 1-25
Declaration on Article 1-26
Declaration on Article 1-27
Declaration on Article 1-36

Declaration on Articles 1-43 and 11I-329

10. Declaration on Article I-51

11. Declaration on Article I-57

12. Declaration concerning the explanations relating to the Charter of Fundamental Rights
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13. Declaration on Article IlI-116

14. Declaration on Articles IlI-136 and III-267
15. Declaration on Articles II-160 and III-322
16. Declaration on Article III-167(2)(c)

17. Declaration on Article I1I-184

18. Declaration on Article I11-213

19. Declaration on Article I1I-220

20. Declaration on Article I1I-243

21. Declaration on Article I1I-248

22. Declaration on Article I1I-256

23. Declaration on Article III-273(1), second subparagraph
24. Declaration on Article 11I-296

25. Declaration on Article III-325 concerning the negotiation and conclusion of international
agreements by Member States relating to the area of freedom, security and justice

26. Declaration on Article II-402(4)
27. Declaration on Article I1I-419
28. Declaration on Article IV-440(7)
29. Declaration on Article IV-448(2)
30. Declaration on the ratification of the Treaty establishing a Constitution for Europe

B. Declarations concerning Protocols annexed to the Constitution
Declarations concerning the Protocol on the Treaties and Acts of Accession of the Kingdom of
Denmark, Ireland and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, of the Hellenic
Republic, of the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic, and of the Republic of Austria,
the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden

31. Declaration on the Aland islands

32. Declaration on the Sami people
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Declarations concerning the Protocol on the Treaty and the Act of Accession of the
Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland,
the Republic of Slovenia and the Slovak Republic

33,

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Declaration on the Sovereign Base Areas of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland in Cyprus

Declaration by the Commission on the Sovereign Base Areas of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland in Cyprus

Declaration on the Ignalina Nuclear Power Plant in Lithuania

Declaration on the transit of persons by land between the region of Kaliningrad and other
parts of the Russian Federation

Declaration on Unit 1 and Unit 2 of the Bohunice V1 nuclear power plant in Slovakia
Declaration on Cyprus
Declaration concerning the Protocol on the position of Denmark

Declaration concerning the Protocol on the transitional provisions relating to the institutions
and bodies of the Union

Declaration concerning Italy

Furthermore, the Conference has noted the declarations listed hereafter and annexed to this
Final Act:

4.

43.

44,

45.

46.

47.

Declaration by the Kingdom of the Netherlands on Article I-55
Declaration by the Kingdom of the Netherlands on Article IV-440

Declaration by the Federal Republic of Germany, Ireland, the Republic of Hungary,
the Republic of Austria and the Kingdom of Sweden

Declaration by the Kingdom of Spain and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland

Declaration by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on the definition
of the term ‘nationals’

Declaration by the Kingdom of Spain on the definition of the term ‘nationals’
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48. Declaration by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on the franchise
for elections to the European Parliament

49. Declaration by the Kingdom of Belgium on national parliaments

50. Declaration by the Republic of Latvia and the Republic of Hungary on the spelling of the
name of the single currency in the Treaty establishing a Constitution for Europe.
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Hecho en Roma, el veintinueve de octubre del dos mil cuatro.

V Rimé dne dvacétého devétého fijna dva tisice ¢tyfi

Udferdiget i Rom den niogtyvende oktober to tusind og fire.

Geschehen zu Rom am neunundzwanzigsten Oktober zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta oktoobrikuu kahekiimne iiheksandal paeval Roomas

'Eywve ot Popn, oug eikoot evéa Oktwfpiou duo yihades téooepa.

Done at Rome on the twenty-ninth day of October in the year two thousand and four.
Fait a Rome, le vingt-neuf octobre deux mille quatre.

Arna dhéanamh sa Réimh, an naot 14 fichead de Dheireadh Fémhair sa bhliain dhd mhile is a
ceathair

Fatto a Roma, addi’ ventinove ottobre duemilaquattro.

Roma, divi tiikstosi ceturta gada divdesmit devitaja oktobri

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety spalio dvidesimt devintg dieng Romoje
Kelt Romaban, a kétezer-negyedik év oktéber havanak huszonkilencedik napjan
Maghmul fRuma fid-disa’ u ghoxrin jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u erbgha
Gedaan te Roma, de negenentwintigste oktober tweeduizendvier.

Sporzadzono w Rzymie dnia dwudziestego dziewiatego pazdziernika roku dwutysigcznego
czwartego

Feito em Roma, em vinte e nove de Outubro de dois mil e quatro
V Rime dvadsiatehodeviateho oktébra dvetisicstyri
V Rimu, devetindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ $tiri

Tehty Roomassa kahdentenakymmenentendyhdeksintend pdivind lokakuuta vuonna
kaksituhattanelja.
Som skedde i Rom den tjugonionde oktober tjugohundrafyra.
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Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Fiir Seine Majestdt den Konig der Belgier

b e | % /”F/"//W%

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Za prezidenta Ceské republiky

(A felpce j o

For Hendes Majestaet Danmarks Dronning




16.12.2004 Official Journal of the European Union C 310/411

Fiir den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland
) Ap ]

Eesti Vabariigi Presidendi nimel

'

T'a tov [Tpodedpo e ENvikng Anpokpatiag

]

Por Su Majestad el Rey de Esparia
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Pour le Président de la République frangaise

Thar ceann Uachtardn na hEireann
For the President of Ireland

Per il Presidente della Repubblica italiana
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T'a tov [Tpodedpo e Kumprakng Anpokpatiag

“Areon Yo s e

Latvijas Republikas Valsts prezidentes varda

Lietuvos Respublikos Prezidento vardu

%4/7 QE/\;;—
Dortr
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Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg
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A Magyar Koztarsasag Elnoke részérdl

—

) '/

Ghall-President ta’ Malta



16.12.2004 Official Journal of the European Union C 310/415

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden
e
%&fn e &

Fiir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich

e sl
el it

Za Prezydenta Rzeczypospolitej Polskie;j
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Pelo Presidente da Republica Portuguesa

L&-—V%‘/H/)

\ Yiedw? L T

Za predsednika Republike Slovenije

k7 28

Za prezidenta Slovenskej republiky

o b,

N oo
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Suomen Tasavallan Presidentin puolesta
For Republiken Finlands President

W ot

/)/Q_JLL

For Konungariket Sveriges regering

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

»

%/
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Han firmado asimismo la presente Acta final, en su condicién de Estados candidatos a la adhesion a
la Uni6én Europea, observadores ante la Conferencia:

Tento zavérecny akt rovnéz podepsali pozorovatelé pii Konferenci, jakoZto stity kandidujici na
piistoupeni k Evropské unii:

Folgende observaterer ved konferencen har ligeledes undertegnet denne slutakt i deres egenskab af
kandidatstater til Den Europaiske Union:

Als Beobachter bei der Konferenz haben in ihrer Eigenschaft als Kandidaten fiir den Beitritt zur
Europdischen Union ferner diese Schlussakte unterzeichnet:

Kaesoleva 1oppakti on allkirjastanud Euroopa Liidu kandidaatriikide esindajatena ka konverentsi
vaatlejad:

Tnv napovoa Tekwn Tpakn unéypaav emiong, umod Ty WOLOTNTA TOUG K UTOWNPILV Yo TPOCYMPNOT
otv Euponaikr) Eveon kpatev, ot mapatnprteg katd T Atdokeyn):

The following have also signed this Final Act, in their capacity as candidate States for accession to the
European Union, having been observers to the Conference:

Ont également signé le présent acte final, en leur qualité d’Etats candidats a I'adhésion de I'Union
européenne, observateurs aupres de la Conférence:

Shinigh na breathndiri seo a leanas ag an gComhdhail an lonstraim Chriochnaitheach seo freisin ina
gcail mar Stdit iarrthacha don Aontas Eorpach:

Hanno altresi firmato il presente atto finale, in qualita di Stati candidati all'Unione europea,
osservatori nella Conferenza

So Nobeiguma aktu ka Eiropas Savienibas pievienosanas kandidatvalstu vaditaji ir parakstijusi arf $adi
Konferences novérotaji:

Baigiamajj aktg taip pat pasiraso j Europos Sgjungg stojancios valstybés kandidatés, Konferencijos
stebétojos:

Ezt az zdr6okmdnyt a Eurdpai Unid tagjelolt allamaiként, amelyek a Konferencidn megfigyelSként
vettek részt, a kovetkezdk is aldirtak:

Iffirmaw ukoll dan 1-Att Finali, fil-kapacita taghhom ta’ Stati kandidati ta’ I-Unjoni Ewropea, bhala
osservaturi ghall-Konferenza:

Deze Slotakte is tevens ondertekend door de volgende kandidaat-lidstaten van de Europese Unie,
waarnemers bij de Conferentie:

Niniejszy Akt Koficowy zostal réwniez podpisany przez Panstwa kandydujace do przystapienia do
Unii Europejskiej, bedace obserwatorami przy Konferencji:

Assinaram igualmente a presente Acta Final, na qualidade de Estados candidatos a adesdo a Unido
Europeia, observadores na Conferéncia:

V postaveni $tatov uchddzajiicich sa o pristipenie k Eurdpskej tnii a v postaveni pozorovatelov na
konferencii podpisali tento zaverecny akt:

To sklepno listino so kot drzave kandidatke za pristop k Evropski uniji in kot opazovalke Konference,
podpisali tudi

Taman padtosasiakirjan ovat Euroopan unionin jidsenehdokasvaltioina allekirjoittaneet myos
konferenssiin tarkkailijoina osallistuneet:

Nedanstaende observatorer vid konferensen har, i sin egenskap av kandidatstater infor anslutning till
Europeiska unionen, likaledes undertecknat denna slutakt:
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3a Peny6rvka Bonrapus
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Pentru Romania

Q///zia?

Tirkiye Cumhuriyeti Adina




